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Jusque-l. ello n'avait cu do rapports intimes aveo auouno
personne do son figo, Cependant, il y avait dans son jeuno caprit
uno sdve qu'clle ne songeait point d épancher aveo madamie do Ker-
#all ou mademsoisello do 1a Morlidre. La promidro concentrait tou-
tes ses aspirations dans sa chire famillo ; son sentier était depuin
longtemps tracé, et hors de oo cadro délicicux, ello no trouvait ni
intgrét ni plaisir, Sa tournure d'esprit, d'ailleurs différait com-
plitement de cello deln jeuno fille, Julio s’en rapprochait davan.
tage, malgrd la différenco des nnnées; mais il cxistait pourtant
entre clles un abime que la conformité de principes et da prinei-
pes et do gofits no pouvait combler : Fune avait presque véou,
I'autre, commengait & vivre ; I vicille femme n’avait plus ici-bas
fquo des souvenirs, ses espérances 8o tournaicnt toutes vers le ciel,
ses perepectives étaient fermées du o6t de la terro; In jeuno fllo,
si raisonnable qu'elle pit 8tre, sentait s'agitor en ello ce désirdo
honheur qui, bien que contenu dans les limites de la résignation
chréticuue, lui faisait attendre vaguemant des jours heureux,
fussent-ils en petit nowbro. Elle n'était pas romauesque ; cllo
connaissait trop les soucis, les labours matéricls, pour pouvoir
cousidérer ln vic comme une fito, ou mdme comme un repos;
mais dans sa force, sajeunesse avait I'instinet du bounhour dans
le travail, du calmo daus le combat, et son esprit était assez im-
prégnd do podsie, — une podsic saine et vaillante, — pour parer
do fleurs 'austérité do sa téiche.

Tous les sentinents intimes et purs de son caur, ollo éprou-
vait le besoin de les conficr & une amic qui, jeune ct courageuse
comme elle, la routint dans ses inquiétudes, ranimit parfois sa
gaité, Andrée serait-clle cetto amie, oetto soour ?  Allaient-elles
former un de ces liens puissants qui peuvent devenir un appui
aussi bien qu’unc doucenr, ct qui sout si purs qua la mort clle-
méme ne les dénoue pas ?...

Elle songeait & tout cela, tandis qu’elle attendait avee une
sorte d’angoisse Parrivée des voyageurs, Plus d’une fois ello prit
le battement précipité do son coour pour lo bruit lointain des
roucs. Enfin, cet antique omnibus apparait au haut de la rue...
1! descend la pente glissante, — il s'arcdte dovant la maison. Le
colonel en sort, droit, encore leste, lézant et correct dans sa re-
dingote d'été, et, s’appuyant légdroment sur ss main, Andrée
saute A son tour sur le pavé. La porte est ouverte, Gabrielle s'y
tient, tout émur, et un seutiment mdlé de surprise et d’admi-
ration s'empare d’elle en se voyant pressée dansles bras de
cette grande jeune fille, si belle, si fraioho, si vivante, & laquel-
le son costume gris savammnient drapé, son chapenu de voyage et
son voile de tulle blanc forment uae toilette d'une élézance supra-
me daus sa simplicité,

— Ma chdre Gabriclle I... Il est inutile que votre pdre me
préscnte A vous, n'est-ce pas ?... Quel pluisir de faire votre con-
naissance ! Vous m'avez éorit u. harmante lettre... Oh ! mon
oncle, pardon ! je vous laisse tous mes paquets...

Et elle prit vivement des mains du colonel son ombrelle et
son sa¢ de voyage.

— Gabriclle, dit M. Baussct, embrassant sa fill e qui s'était
avancée vers lui, conduis ta cousine dans sa chawbroe ; puis, dés
qu'elle sera prite, nous déjeunerons, n'sat-ce pas ? Je me sens un
superbe appétit.

— Ceci ne m'étonne pas!s'deria Aodrée, lui tendant la main.,

Un voyage si matinal! Al !l jo vous cause un grand dérange-
nient, jele crains.

— Non, oh ! non ; je suis si heursuse de vous voir! dit
Qabriclle, encore inthuidée par sa brillante cousive, Venoz yous
reposer un instant avantle déjeuner.

Tout en patlant, clle In précédait dans I'Stroit escalier, et
V'utroduisait dans la petite chambre,

— Quel joli nid ! Quoi | co délicienx réduit est pour moil...
Des fleurs partout... moi qui les adoro | Et ces étoffos Iaméen..,
Quo v'est original 1 Mais vous avez du gofit commo une Parisien.
no | dit Andrde, parcourant son nouveau gito d'un air satisfuit,
attaohaat cosuito sur Gabricllo son regnrd 4 Ia fois veloutd, ca.
ressant ot scrutatenr,

— J2 suis enchantéoe que votre chambre vous plaise, répon.
dit Ia jeuna fillo aves son plus doux sourire, et j'espdro que vous
y resterez I plus longtemps possible. Vous voici chez vous, jo
vous laisso, -t reviendrai vous chersher dans quelques minutes,

— Pas 1u tout! Je ne veux pas quo vous vous en alliez , je
suis trop pre sée do faire votro connaissance ; et d'aillours, je
réparerai bien :n votre présenos lo désordre de mies chevoux, Ce
no sera pas lon,* ; il ne faut pas que votro pdro attendre,

Tout en p: tlant, ello 8tait son ohapeau et son manteau, lais.
gant ainsi voir it grico do sa taillo et la richesse de sa chevelure
noire.

Elle inonda :'eau traiche son visago, qui parut redoubler
d’éclat, et tout en arrangeant sos bouoloes, elle so tourna vors Ga-
briclle, et ln pouss: en riant vers une chaise,

— Mettez-vou1 I, dit-ello, et lnissez-moi tout d’abord vous
dire combien vous i tes jolio. Savez-vous quo vous 8tes ¢co qu'on
appelle une persount « distinguée ? » Je conaais des femmes trds
titrées qui envieraie1 t votre teint blane, ces grands yeux & oils
bruns, si calmes, et 1. nuance douce de vos choveux [.., Votre
pre est charmant aw si, quoiqu’il n'y ait entro vous auoune res-
semblance ; mais quel es belles vicillos manidres il al C'est tout
3 fait la courtoisic d'a itrefois... Et comment passez-vous votre
temps dans ce pays-ci?

— Je crains que 'ous no trouvies los journées un peu lon-
gues, dit Gabrielle en s)uriant, I1 faut absolument savoir se suf-
fire, 3 Marsay. Pourtar t, nousavons d'cxcellents amis, mais nos
distractions sont paisibees... Jo lis, jo travaille. je dirige Ia
maison.

— (’est cela, une vie de... Comment appeloz-vous cos mai-
sons qui étaicnt jadis des espdcos do couvents ?... Ah ! les bégui-
nagos ! Marsay est quelc ue chose commo cela, n'est-il pas vrai ?

— Peut-ttre, répondit Gabrielle on riant. Nons vous parai-
trons, je le craing, bien monotones ot bien rustiques,

— Pas vous, en tout cas, ma chére... Dites-moi, voyor-vous
quelquefois cc jeune homiac qui est I'ami des Dornier ?

— M. Varey ? Oui, il vient ici toutes les semaines.

— Ah ... il est fort bien ; les Dornier disent qu'il a de
esprit. 11 n’a done pas encore trouvé son héritidre ?

— Quelle héritiere ? lemanda Gabriclle avee quelque sur-
prisc.

— Vous ne savez pa. ?... Clest juste, il ne vous P’aurait
pas dit. Apprenez done qu'il ne réve que quitter le béguinage ;
et pour cela, il a imaginé 1'épouser quelque centaines de mills
francs, ei toutefois cette erplee de « parti » exirte dans votre pays.

Uue légére teinte ros: colora les jouc de Gabrielle,

— J'igoorais I'ambit on de M, Varcy... Voulez-vous des-
cendre dans la salled man zer ?

—— Trds-volontiers ; 1aontrez-moi lo chemin, jo vous prie...
Eit vous dites qu'il vient souvent chez vous ?... Hst-co que je do.
vine ?... Comme vous rovgissez ... Tl ne vous a pas demandée
en mariage ? Vous dtes, aprds tout, 'héritidre de... pardonnez-
moi wne vicille habitude, mais mon pdre Vappelait toujours Har-

pagon.



